RUGER® 10/22® BOLT RELEASE - VOLQUARTSEN BLUE 10/22® BOLT
RELEASE

Instant, No-Fumble Bolt Release

Pull back slightly on the bolt handle and the bolt releases. Drop-in part does away
with the factory two-handed, push-pull, lift and let-go bolt release mechanism.
Made from hardened, heat-treated, durable steel. Requires absolutely no fitting
for a faster, easier to shoot 10/22®.

Attributes

Name: VOLQUARTSEN BLUE 10/22® BOLT RELEASE
Manufacturer: VOLQUARTSEN

Product no.: 930122006

Mfr. No.: VC10BR-B-10

Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 810162010461

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN
BLUE Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat deines Ruger 10/22 Gewehrs zu verbessern, indem es einen
effizienteren Mechanismus zum Freigeben des Verschlusses bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig
durch, um eine sichere und ordnungsgemafe Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten, im Einklang mit der
EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen sicher und verantwortungsbewusst gehandhabt werden.

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wére.

Halte Feuerwaffen jederzeit in eine sichere Richtung.

Lagere Feuerwaffen und Munition sicher, au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn
du Feuerwaffen benutzt.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates iber die EUSicherheitsplattform Safety
Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Dieser Bolt Release ist speziell fur das Ruger 10/22 Modell konzipiert. Versuche nicht, ihn mit anderen
Modellen oder Marken zu verwenden.

Stelle sicher, dass der Verschluss in einer sicheren Position ist, bevor du versuchst, den Bolt Release zu
installieren oder zu bedienen.

® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du das Produkt verwendest.
* Vermeide es, UbermaRige Kraft anzuwenden, wenn du den Bolt Release betatigst, um Schaden am

Mechanismus zu vermeiden.
Uberprife regelmaRig den Bolt Release auf Abnutzung oder Beschadigung und tausche ihn gegebenenfalls
aus.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen

1.

2.

Bereite deinen Arbeitsplatz vor: Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Halte alle notwendigen Werkzeuge bereit.
Sicherheit gewahrleisten: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Verschluss in der hinteren
Position ist.
Entferne den werkseitigen Bolt Release:

* Verwende ein geeignetes Werkzeug, um den werkseitig installierten Bolt Release vorsichtig vom Ruger

10/22 zu entfernen.

Installiere den VOLQUARTSEN Bolt Release:

® Richte den VOLQUARTSEN Bolt Release mit der Montierungsposition aus.

® Dricke ihn an seinen Platz, bis er sicher sitzt. Es sollte keine zusétzliche Anpassung erforderlich sein.
Teste die Installation:

® Ziehe leicht am Verschlussgriff, um sicherzustellen, dass der Verschluss korrekt freigegeben wird.

® Uberpriife die reibungslose Funktion ohne Hindernisse.

Gebrauchsanweisungen

® Um den Verschluss freizugeben, ziehe einfach leicht am Verschlussgriff. Der Verschluss wird automatisch

freigegeben.

® Stelle sicher, dass du mit der Bedienung des Bolt Release vertraut bist, bevor du die Feuerwaffe in einer

echten Situation verwendest.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr bendtigt wird, ziehe in Betracht, es, wenn mdglich, zu recyceln.
® Entsorge keine Komponenten im regularen Hausmiuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Verwendung des RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt werden. Es ist wichtig,
Unterstlitzung zu suchen, wenn du auf Probleme st63t oder Sicherheitsbedenken hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem RUGER® 10/22®
BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung deiner
Feuerwaffen priorisierst.



RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN
BLUE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE. This product is designed to
enhance the functionality of your Ruger 10/22 rifle by providing a more efficient bolt release mechanism. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all firearms are handled safely and responsibly.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition securely, away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using firearms.
Regularly check for product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® This bolt release is designed specifically for the Ruger 10/22 model. Do not attempt to use it with other models
or brands.

Ensure that the bolt is in a safe position before attempting to install or operate the bolt release.

Always use the product with proper eye and ear protection.

Avoid using excessive force when operating the bolt release to prevent damage to the mechanism.

Regularly inspect the bolt release for wear or damage and replace it if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Prepare Your Workspace: Ensure your workspace is clean and free from distractions. Have all necessary
tools at hand.
2. Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and the bolt is in the rear position.
3. Remove the Factory Bolt Release:
® Using a suitable tool, carefully remove the factoryinstalled bolt release from the Ruger 10/22.
4. Install the VOLQUARTSEN Bolt Release:
® Align the VOLQUARTSEN bolt release with the mounting position.
® Push it into place until it is securely fitted. No additional fitting should be required.
5. Test the Installation:
® Pull back slightly on the bolt handle to ensure that the bolt releases correctly.
® Check for smooth operation without any obstructions.

Usage Instructions

® To release the bolt, simply pull back slightly on the bolt handle. The bolt will release automatically.
® Ensure that you are familiar with the operation of the bolt release before using the firearm in a live setting.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.
® Do not dispose of any components in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase. It is important to seek assistance
if you encounter any issues or have safety concerns.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER® 10/22® BOLT
RELEASE VOLQUARTSEN BLUE. Thank you for prioritizing safety in your firearm use.



RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN
BLUE Guide de sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE. Ce produit est congu pour
améliorer la fonctionnalité de votre carabine Ruger 10/22 en fournissant un mécanisme de libération de culasse plus
efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sdre et correcte du produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité

Assurezvous que toutes les armes a feu sont manipulées en toute sécurité et de maniére responsable.
Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez les armes a feu pointées dans une direction sdre a tout moment.

Rangez les armes a feu et les munitions en toute sécurité, a I'écart des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que vous étes dans un endroit sdr lors de I'utilisation
des armes a feu.

Vérifiez régulierement les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Cette libération de culasse est spécialement congcue pour le modéle Ruger 10/22. Ne tentez pas de l'utiliser
avec d'autres modeéles ou marques.

Assurezvous que la culasse est dans une position sre avant d'essayer d'installer ou d'utiliser la libération de
culasse.

Utilisez toujours le produit avec une protection adéquate pour les yeux et les oreilles.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'utilisation de la libération de culasse pour éviter d'endommager le
mécanisme.

Inspectez régulierement la libération de culasse pour détecter l'usure ou les dommages et remplacezla si
nécessaire.

Instructions d'installation et d'utilisation

Instructions d'installation

Préparez votre espace de travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de
distractions. Ayez tous les outils nécessaires a portée de main.
Assurez la sécurité : Assurezvous que lI'arme a feu est déchargée et que la culasse est en position arriere.
Retirez la libération de culasse d'origine :
® A laide d'un outil approprié, retirez soigneusement la libération de culasse installée en usine de la
Ruger 10/22.
Installez la libération de culasse VOLQUARTSEN :
® Alignez la libération de culasse VOLQUARTSEN avec la position de montage.
® Poussezla en place jusqu'a ce qu'elle soit bien fixée. Aucun ajustement supplémentaire ne devrait étre
nécessaire.
Testez l'installation :
® Tirez légerement sur la poignée de culasse pour vous assurer que la culasse se libére correctement.
® Vérifiez le bon fonctionnement sans aucune obstruction.

Instructions d'utilisation

® Pour libérer la culasse, tirez simplement Iégérement sur la poignée de culasse. La culasse se libérera

automatiquement.

® Assurezvous de connaitre le fonctionnement de la libération de culasse avant d'utiliser I'arme a feu dans un

cadre réel.



Instructions d'élimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Sile produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez de le recycler si possible.
® Ne jetez aucune composante dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du RUGER® 10/22® BOLT RELEASE
VOLQUARTSEN BLUE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat. Il
est important de demander de I'aide si vous rencontrez des problémes ou avez des préoccupations de sécurité.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable avec votre RUGER® 10/22® BOLT
RELEASE VOLQUARTSEN BLUE. Merci de donner la priorité a la sécurité dans I'utilisation de votre arme a feu.



RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN
BLUE Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE. Questo prodotto € progettato
per migliorare la funzionalita del tuo fucile Ruger 10/22 fornendo un meccanismo di rilascio del carrello piu efficiente.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le armi da fuoco siano maneggiate in modo sicuro e responsabile.

Tratta sempre ogni arma come se fosse carica.

Tieni le armi puntate in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva armi e munizioni in modo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di essere in un luogo sicuro quando usi armi da fuoco.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Questo rilascio del carrello & progettato specificamente per il modello Ruger 10/22. Non tentare di usarlo con
altri modelli o marche.

® Assicurati che il carrello sia in una posizione sicura prima di tentare di installare o operare il rilascio del
carrello.
Usa sempre il prodotto con adeguata protezione per gli occhi e le orecchie.
Evita di usare una forza eccessiva durante I'operazione del rilascio del carrello per prevenire danni al
meccanismo.

® |[speziona regolarmente il rilascio del carrello per usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1. Prepara il Tuo Spazio di Lavoro: Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni. Avere
tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
2. Assicurati della Sicurezza: Assicurati che I'arma sia scarica e che il carrello sia in posizione arretrata.
3. Rimuovi il Rilascio del Carrello di Fabbrica:
® Utilizzando uno strumento adeguato, rimuovi con cautela il rilascio del carrello installato di fabbrica dal
Ruger 10/22.
4. Installa il Rilascio del Carrello VOLQUARTSEN:
® Allinea il rilascio del carrello VOLQUARTSEN con la posizione di montaggio.
® Spingilo in posizione fino a quando non € fissato saldamente. Non & necessaria alcuna adattamento
aggiuntivo.
5. Testa I'Installazione:
® Tira indietro leggermente la maniglia del carrello per assicurarti che il carrello si rilasci correttamente.
® Controlla il funzionamento fluido senza ostruzioni.

Istruzioni per I'Uso

® Perrilasciare il carrello, basta tirare indietro leggermente la maniglia del carrello. Il carrello si rilascera
automaticamente.
® Assicurati di essere familiare con il funzionamento del rilascio del carrello prima di utilizzare I'arma in un

contesto reale.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu necessario, considera di riciclarlo se possibile.
® Non smaltire alcun componente nei rifiuti domestici regolari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso del RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN
BLUE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. E
importante cercare assistenza se incontri problemi o hai preoccupazioni sulla sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RUGER® 10/22® BOLT
RELEASE VOLQUARTSEN BLUE. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso delle tue armi da fuoco.



RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN
BLUE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy funkcjonalnosci Twojego karabinu Ruger 10/22, oferujac bardziej efektywny
mechanizm zwalniania zamka. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic¢
bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu, zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogélnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie bron palna jest obstugiwana w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Trzymaj bronh palna skierowang w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Przechowuj bronh palng i amunicje w sposob zabezpieczony, z dala od dzieci i nieupowaznionych
uzytkownikow.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas uzywania
broni palnej.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktow i informacji o bezpieczenstwie na platformie
Safety Gate UE.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Ten zamek zwalniajgcy zostat zaprojektowany specjalnie dla modelu Ruger 10/22. Nie prébuj uzywac go z
innymi modelami lub markami.

Upewnij sie, ze zamek znajduje sie w bezpiecznej pozycji przed préba zainstalowania lub obstugi zamka
zwalniajgcego.

® Zawsze uzywaj produktu z odpowiednig ochrong oczu i uszu.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi zamka zwalniajacego, aby zapobiec uszkodzeniu

mechanizmu.
Regularnie sprawdzaj zamek zwalniajgcy pod katem zuzycia lub uszkodzen i wymien go, jesli to konieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalacji

1.

2.

Przygotuj swoje miejsce pracy: Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen. Miej
pod rekg wszystkie niezbedne narzedzia.
Zapewnij bezpieczenstwo: Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana, a zamek znajduje sie w pozycji
tylniej.
Usun fabryczny zamek zwalniajacy:
* Uzywajac odpowiedniego narzedzia, ostroznie usun fabrycznie zainstalowany zamek zwalniajacy z
Ruger 10/22.
Zainstaluj zamek zwalniajacy VOLQUARTSEN:
®* Wyréwnaj zamek zwalniajacy VOLQUARTSEN z miejscem montazu.
® \Wecisnij go na miejsce, az bedzie pewnie zamocowany. Nie powinno by¢ konieczne dodatkowe
dopasowanie.
Przetestuj instalacje:
® | ekko pociggnij za uchwyt zamka, aby upewni¢ sie, ze zamek zwalnia poprawnie.
® Sprawdz, czy dziala ptynnie, bez zadnych przeszkéd.

Instrukcje uzytkowania

Aby zwolni¢ zamek, po prostu lekko pociggnij za uchwyt zamka. Zamek zwolni sie automatycznie.
Upewnij sie, ze znasz dziatanie zamka zwalniajgcego przed uzyciem broni palnej w warunkach rzeczywistych.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz potrzebny, rozwaz recykling, jesli to mozliwe.
® Nie wyrzucaj zadnych komponentéw do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzywania RUGER® 10/22® BOLT RELEASE
VOLQUARTSEN BLUE, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy
zakupie. Wazne jest, aby szuka¢ pomocy, jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz obawy dotyczace
bezpieczenstwa.

Przestrzegajgc tych wskazowek, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z RUGER® 10/22®
BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w uzytkowaniu
broni palnej.



RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN
BLUE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan Ruger 10/22 kivaarisi toimintaa tarjoamalla tehokkaamman lukon vapautusmekanismin. Lue tdma
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja asianmukaisen kayton EU:n yleisten
tuotesuojelusadantdjen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki aseet kasitellaan turvallisesti ja vastuullisesti.

Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Pida aseet aina turvallisessa suunnassa.

Sailyta aseet ja ammukset turvallisesti, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottuvilta.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kayttaessasi aseita.
Tarkista sdanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Tama lukon vapautus on suunniteltu erityisesti Ruger 10/22 mallille. Ala yrita kayttaa sitd muihin malleihin tai
bréndeihin.

Varmista, ettd lukko on turvallisessa asennossa ennen lukon vapautuksen asentamista tai kayttoa.

Kéayté tuotetta aina asianmukaisilla silmé ja korvasuajilla.

Valta liiallista voimaa lukon vapauttamisen yhteydessa estaaksesi mekanismin vaurioitumisen.

Tarkista saannollisesti lukon vapautus kulumisen tai vaurioiden varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistele tydskentelyalueesi: Varmista, etté tydskentelyalueesi on puhdas ja hairiéton. Varmista, etta
kaikki tarvittavat tydkalut ovat kasilla.
2. Varmista turvallisuus: Varmista, ettd ase on ladattu ja lukko on takana.
3. Poista tehtaan lukon vapautus:
® Kayta sopivaa tytkalua ja poista huolellisesti tehtaan asennettu lukon vapautus Ruger 10/22:sta.
4. Asenna VOLQUARTSENIukon vapautus:
® Kohdista VOLQUARTSENIukon vapautus asennuspaikkaan.
® Tyonna se paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty. LisAsovittamista ei pitéisi vaatia.
5. Testaa asennus:
® Veda hieman takaisin lukon kahvasta varmistaaksesi, etta lukko vapautuu oikein.
® Tarkista, ettd toiminta on sujuvaa ilman esteita.

Kayttoohjeet

® Vapauta lukko vetdmaélla hieman takaisin lukon kahvasta. Lukko vapautuu automaattisesti.
® Varmista, ettd tunnet lukon vapautuksen toiminnan ennen kuin kaytat asetta elavéssa ymparistossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
® Jos tuote on vaurioitunut tai siti ei enda tarvita, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista.
* Ala havita mitaan komponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE tuotteen
kaytosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu oston yhteydesséa. On tarkeaa pyytaa apua, jos kohtaat

ongelmia tai sinulla on turvallisuushuolia.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RUGER® 10/22® BOLT RELEASE
VOLQUARTSEN BLUE tuotteesi kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle aseiden kaytossasi.



RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN
BLUE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE. Denna produkt ar utformad fér att
forbattra funktionaliteten hos din Ruger 10/22rifle genom att erbjuda en mer effektiv mekanism for
slutstycksfrisattning. Véanligen las denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker och korrekt
anvandning av produkten, i enlighet med EU:s allménna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att alla skjutvapen hanteras pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det vore laddat.

Hall skjutvapen riktade i en saker riktning hela tiden.

Forvara skjutvapen och ammunition pa ett sakert satt, bortom rackhall for barn och obehdriga anvandare.
Var medveten om din omgivning och sékerstall att du befinner dig i en séker miljé nar du anvéander
skjutvapen.

® Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Denna slutstycksfrisattning ar specifikt utformad for Ruger 10/22modellen. Férsok inte anvanda den med
andra modeller eller méarken.

® Sdkerstall att slutstycket &r i en séker position innan du férsoker installera eller anvanda
slutstycksfriséttningen.

® Anvand alltid produkten med korrekt dgonskydd och hérselskydd.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du anvander slutstycksfrisattningen for att forhindra skador pa
mekanismen.

® |nspektera regelbundet slutstycksfrisattningen for slitage eller skador och byt ut den om det behévs.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forbered din arbetsyta: Sakerstall att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner. Ha alla n6dvandiga
verktyg till hands.
2. Sakerstill sdkerhet: Se till att skjutvapnet &@r oladdat och att slutstycket ar i bakre position.
3. Ta bort den fabriksinstallerade slutstycksfrisédttningen:
* Anvand ett lampligt verktyg for att forsiktigt ta bort den fabriksinstallerade slutstycksfrisattningen fran
Ruger 10/22.
4. Installera VOLQUARTSEN Slutstycksfrisattningen:
® Justera VOLQUARTSEN slutstycksfrisattningen med monteringspositionen.
* Tryck den pa plats tills den sitter sakert. Ingen ytterligare anpassning bor kravas.
5. Testa installationen:
* Dratillbaka nagot p& slutstyckshandtaget for att sakerstalla att slutstycket slapps korrekt.
® Kontrollera att det fungerar smidigt utan nagra hinder.

Anvandningsinstruktioner

* For att frigora slutstycket, dra helt enkelt tillbaka ndgot pa slutstyckshandtaget. Slutstycket kommer att slappas

automatiskt.
® Sakerstall att du ar bekant med hur slutstycksfriséttningen fungerar innan du anvander skjutvapnet i en

levande situation.

Avfallsinstruktioner



® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, Overvag att atervinna den om méjligt.

® Kasta inte nagra komponenter i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av RUGER® 10/22® BOLT RELEASE
VOLQUARTSEN BLUE, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer ditt kdp. Det ar viktigt att
soka hjalp om du stéter pa nagra problem eller har sékerhetsrelaterade fragor.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med din RUGER® 10/22® BOLT
RELEASE VOLQUARTSEN BLUE. Tack for att du prioriterar sdkerhet i din anvandning av skjutvapen.



RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN
BLUE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepSil funkEénost vaSi pusky Ruger 10/22 tim, Zze poskytuje efektivnéjsi mechanismus uvolnéni zavéru. Pfed
pouZitim si prosim peclivé precététe tuto prirucku bezpecénostnich pokyn(, abyste zaijistili bezpecné a spravné pouziti
produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkil (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny stfelné zbrané byly manipulovany bezpecné a zodpovédné.

Vzdy zachéazejte s kazdou stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbrané namifené bezpecnym smérem po celou dobu.

UloZte zbran& a munici bezpe¢né, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste se nachazeli v bezpecném prostfedi pfi pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk( a bezpeénostni zpravy prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Toto uvolnéni zavéru je navrzeno vyhradné pro model Ruger 10/22. NepokouSejte se jej pouzivat s jinymi
modely nebo znackami.

Ujistéte se, Ze je zaveér v bezpecné poloze pfed pokusem o instalaci nebo obsluhu uvolnéni zavéru.

Vzdy pouzivejte produkt s odpovidajicimi ochrannymi brylemi a sluchatky.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi obsluze uvolnéni zavéru, aby nedoslo k poskozeni mechanismu.
Pravidelné kontrolujte uvolnéni zavéru na opotfebeni nebo poSkozeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pokyny k instalaci

1. Ptipravte si pracovni prostor: Ujistéte se, Ze je vaS pracovni prostor ¢isty a bez rozptyleni. Méjte po ruce
v3echny potfebné nastroje.
2. Zajistéte bezpecnost: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a zaveér je v zadni poloze.
3. Odstraite tovarni uvolnéni zavéru:
® Pomoci vhodného nastroje opatrné odstrarite tovarné nainstalované uvolnéni zavéru z Ruger 10/22.
4. Nainstalujte VOLQUARTSEN uvolnéni zavéru:
® Zarovnejte VOLQUARTSEN uvolnéni zavéru s montazni pozici.
® Zatlacte jej na misto, dokud neni bezpe€né upevnéno. Neni potfeba Zadné dalsi Gpravy.
5. Otestujte instalaci:
® | ehce zatahnéte za paku zavéru, abyste zajistili, ze se zaveér spravné uvolni.
® Zkontrolujte, zda je provoz hladky a bez prekazek.

Pokyny k pouziti

® Pro uvolnéni zavéru jednoduse lehce zatahnéte za paku zavéru. Zavér se automaticky uvolni.
® Ujistéte se, Ze jste obezndmeni s obsluhou uvolnéni zavéru pred pouZitim zbrané v realném prostredi.

Pokyny k likvidaci

® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni potfebny, zvaZte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Nepokladejte zadné soucésti do bézného domaciho odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani RUGER® 10/22® BOLT RELEASE VOLQUARTSEN BLUE,
prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce, které jsou uvedeny pfi vaSem nakupu. Je dilezité vyhledat
pomoc, pokud narazite na jakékoli problémy nebo méate obavy o bezpecnost.

Dodrzovanim t&chto pokynd miZete zajistit bezpeéné a prijemné pouzivani vaSeho RUGER® 10/22® BOLT
RELEASE VOLQUARTSEN BLUE. Dé&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost pfi pouzivani vasi zbrané.



